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NMPABUJIA TEXHIKU BE3IMNEKHA

NMPUNAL TINTbKU ANd AOMALWUHBOIO
BUKOPUCTAHHSA!

MoV BUKOPUCTaHHI NMOCOCY, BU MOBUHHI
3aBXOV OOTPUMYBATUCH OCHOBHUMX MPaBUI
TEXHIKM 6e3MeKn, B TOMY YMCTIi | TaKUX:

1. He 3anmwanTe nmunococ 6e3 Harnaay,
KON BiH MIOKTIOYEHMWN 00 ENEKTPOMEPEXKI.
BUMKHITb 3 PO3ETKU, KON Npuniag He
BMKOPWCTOBYETHLCS, Ta nepen 3aMiHOo
dIiNbTPIB.

2. [1na 3HMKXEHHSA PU3NKY YPaXrKeHH4
eNEKTPUUYHUM CTPYMOM, HE BUKOPUCTOBYUTE
MMNOCOC Ha BYNKLL abo Ha BOMOrmx
MOBEPXHAX.

3. e npunag Moxke BUKOPUCTOBYBaATMCA
OiTbMUM BIKOM Bif, 8 POKIB, a TAKOXX 0CcobamMm
3 HeOOCTaTHIM OOCBIAOM i 3HAHHAMM abo
obMexeHUMU PiIBUYHUMUN, CEHCOPHUMMU
U PO3YMOBUMU MOXKITMBOCTAMM, AKLLO
BOHW MPOIHCTPYKTOBAHI Loa0 6e3neYyHoro
BMKOPWCTaAHHSA Mpuiagy Ta YCBIOAOMIIOOTh
MNOTEeHLiIMHY Hebe3mneKy, MoB'd3aHy 3

MOro BUKOPUCTAHHAM. LiTK HE MOBUHHI
rpaTncs 3 npunagomM. OUNLLEHHA Ta
TexHIYHe 0bCNyroByBaHHSA Mpuiagy MoXXyTb
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30IMCHIOBATW OITW, afne BUKIKYHO Nig
HarnggoM gopocnux. 3bepirante npwnag i
MOTo LUHYP Y MiCLi, HEOOCTYNMHOMY AN4 AOiTewn.

4. BukopucrtoBymTe npunan TiNnbku 9K
OMMCaHO B UiV IHCTPYKLIi. BUuKopucTtoBymTe
aKcecyapw TiNbKW Bif, BUPOOHMKA.

5. He BukopuctoByute npunag 3
MOLLUKOOYXXEHUM LHYPOM abo BUIKoOt. He
BMKOPUCTOBYMTE MUIOCOC, AKLLO BiH OYB
MOLUKOOYXXEHMIM, ab0 ONMyCKaBCca y BOaY.

6. He TarHiTsh 3a WHyp nuaococy. He
BMKOPUCTOBYMTE LLUHYP 9K PYYKY O/14
MepeHoOCKN. He nepenamMmymTe LWHYP.
TpManTe WHYpP Oaneko Big HarpiTmx
MOBEPXOHb.

7. o6 BUKMIOUNTY Npunag 3 PO3eTKM,
MOTAMHITb 3a LWUTENCesb, a He 3a LWHYP.

8. He vinawnTte BMNKy abo nmnaococ 3
MOKPUMU pyKaMUn. He BUKOPUCTOBYMTE
npwunan Ha BIAKPUTOMY MOBITPI abo Ha
BOJTOMMX MOBEPXHAX.

9. He po3MillynTe byab-aKi 06'ekTU B
OTBOpax Npwuniagy. He BUKopuUcToBymTE

npwunan 3 dyab-aKMM 3ab10KOBaHUM
OTBOPOM. 36epiranTe oTBOPW Bif, MUY, MNyxy,
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BOJ1IOCCH, | BCE, LLIO MOXXE 3MEHLLUNTU MOTIK
MoBITPA.

10. TpmMamTe BONOCCH, BiTbHUM ogdar, NanbLi,
| BCI YaCTWMHM TiNna nogani Big OTBOPIB |
PYXOMMX YaCTUH.

11. He npnbupamnTe 3a 4OMOMOro NMUIOCOCY
TBepai abo rocTpi mpegMeTu, TaKi aK CKIo
LIBAXW, FTBUHTU, MOHETU | T.AO,.

12. He npmbunpainTte 3a 4OMOMOIOH0 MUIOCOCY
rapdade Byrifnng, cMrapeTtu, CipHMKM abo
OyOb-AKUM rapadmni, 3ananeHnm ob’exT.

13. He BUKOpUCTOBYIMTE MMococ 6e3
dinbTPIB.

14. BUMKHITb MMNOCOC, nepen,
NigkNtoYeHHaM abo BigKIOYeHHAaM Big,
efieKTpoMepexi.

16. He npmnbupanTe 3a 4OMNOMOIoH NMUI0COCY
NerkosamMmncTi abo roptodi MmaTepianm
(pioWHa oNga 3ananbHUYOK, 6eH3UH i T.4,),

He BUKOPWUCTOBYMTE Npumiang 3a HAasgBHOCTI Y
NPUMILLEHI BUOYXOBUX PiavH abo napwu.

17. He npnbupanTe 3a 4OMOMOro NMMIOCOCY
TOKCUYHI peyYoBUHM (XNTopBiabintoBadi, aMiak,

| T.0.)
18. He BUKOPUCTOBYIMTE B 3aMKHYTOMY
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MPOCTOpPI, 3aNOBHEHOMY MAapaMMu, LLO
BUAOINAOTbCA 3 HAPTU, Papbu, PO3UNHHIUKIB
UM IHLWKMX BUOYyXoHebe3neuHmx Y
TOKCUMYHMX BUMApPIB.

19. 3aBXXau BigKto4amTe NpUCTpinN Nnepen,
NigKIroYeHHaM abo BigKIYEeHHAM
MMJIOCOCHOIO LUJ1aHra.

20. BUKOPUCTOBYUTE TiNTIbKMN Ha CyXiW
MOBEPXHI.

21. He BUKOpUCTOBYBATM ON1A IHLWIKMX Linen,
HIXK L& OMMUCaHO B KEPIBHMUTBI KOPUCTyBaya.

22.3b6epirante npunag 3akpUTUM B
MPOXONOAHOMY, CYyXOMY MicCL.

24. He onyckanTe nuaococ y Boay abo iHLwi
PIOVHWN.

26. He BUKOPUCTOBYUTE MUTOCOC O/14
UMLLEHHSA OOMALLHIX TBAPUH.

27. TouManTe ronosy (OKo, ByXo, poT i T.4.)
noaani Big OTBOPIB, KOMM MUIOCOC MpaLitoe
abo NigKNYeHN 00 Mepexxi.

NONEPEOXXEHHSA
BAXXJINBO:

AKLLO OTBipP BMOKY, WaHr abo Tpyba
3ab6/10KOBaHIi, BUMKHITb MWXIOCOC | BUOANITb
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NPUYMHY BNOKYBAHHSA, MepLU HiXXK Mo4YaTu
NPUBMpPaHHS.

1. He BUKOPUCTOBYUTE MMIOCOC 3aHAOTO
6n113bko 00 0birpiBayviB abo pagiaTopis.

2. MNepl HDX BCTaBUTKM BUIKY B PO3ETKY,
nepeKoHanTecs, Lo Balli PyKM CyXi.

3. [Nepen No4YaTKOM YCTaHOBKMW,
MepeKoHanTeCh, WO BN BUOANMNIN
Be/IMKi abo rocTpi mpegMeTu, aKi MOXXyTb
MOLUKOOUTM KOHTEMHEP abo LUMaHT.

4. Konv BUMMAETE LLUHYP XUBMEHHSA 3
PO3ETKM, TAHITb 33 BUJIKY, @ HE 3a LUHYP.

5. He BukopuctoByimTe 6€3 BCTAHOBNEHMX
dIinbTpPIB.

6. AKLLLO NPU BUKOPUCTaHHI, BU MNOYyn
MNCK 3 MMUNOCOCY, BU MOBUHHI MPUNMMUHUTU
NPUOUPaAHHEA, BAMKHYTV Mpuniag, i O4NCTUTK
NOBITPAHUIM DINbLTP.

NMPUMITKA:

AKLLO LLHYP XMUBMEHHSA MOLIKOOYXKEHWI, BiH
MOBUHEH OYTU 3aMiHEHUIN BUPOOHMKOM,
CepBiC LeHTOPM abo iHLWOK KBaNidpiKoOBaHOK
0Ccob6010, 0O YHUKHYTM Hebe3neku.
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NONEPEOXXEHHSA:

Bi3bMiTbCS 3a BUJIKY, KOS NEPEMOTYETE
kKabenb. He ponyckanTe, WOO6 LWHYP He
KOHTPO/OBABCS MPU NepPeMOTYBaHHI.
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3BIPKA NMUJTIOCOCA

MpuMiTKa: 3aBXXOM BUMMaNTE BUMKY 3 PO3ETKM
nepen cknagaHHaM abo BUganeHHaM aKcecyapiB.

1. MPUKPINITb THYYKUI WaHE 40 MUI0COoC3,
BCTaBTe LUIAHI B KaHasl MOBITP0O3abipHMKa, i
LLUTOBXaWTe MOKKM He nodyeTe “KnauaHHa”, ue éyne
O3HayaTu, Lo BiH 3HaXoOMTbCA B MOTPIOHOMY
MOJTOXXEHHI.

2. YCTaHOBITb TesiecKoniyHy Tpyby. HaTUCHITb
nocepeneHHi Tpyowm onga ii po3wmpeHHs.

3. YCTaHOBITb NignoroBy Hacagky. HaTUCHITb Ha
KHOMKY PEerynoBaHHA pexxmnmy (kunum/nignora)
019 BCTAHOBMEHHS MOTPIOHOIo pexxmmy

PErYN4TOP BCMOKTYBAHHY

MpumMiTtKa: Nicnga Toro gk BCi
YaCTUHW Ha MicLli, BUBINbHITb
OOCTATHIO OOBXUMHY Kabento
| BCTABTE BUIIKY B PO3ETKY.
MKOBTUM 3HAK Ha LLUHYPI
YXMBNEHHS MOKa3ye igeanbHy
OOBXWHY Kabento. He
BUTANYUTE LLUHYP XXUBMEHHS
33 MeXXi YepPBOHOI MO3HAYKMN.

1. BCTaBTe BUJTIKY B PO3ETKY.

2. HAaTUCHIiTb KHOMKY »XMBNEeHHA (KHOMKa
BK/TIOYEHHSA/BUKITIOYEHHS po3TalloBaHa 610L),
106 BKIKOYUTU MUIOCOC.

3. [1n4a 3MOTyBaHH4 Kabento XUBMNEHHSA, HATUCHITb
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Ha KHOMKY 3MOTYBaHHS LLIHYPa 3 OOHOMo BGOKY, i
HaMpPaBNANTE LUHYP XXUBMEHHA 3 iHLOro BoKy,
06 NepeKoHaTUCH, WO MOro fii He BUKIMKAKOTb
YLLIKOOXXEHHS abo TpaBMy

4.[1na peryntoBaHHA BCMOKTYBaHHS, iIHCHYE
cnang-KHOMKa KepyBaHHA LUBUAOKICTIO Ha
KOpPMyCi MMI0COCY, BOHA BUKOPUCTOBYETLCS A1
KOHTPOJTIO MOTY»XHOCTI BCMOKTYBaHHSA B MU10COC.
(ana mopenen RVBI8-E EcoBlue Ta RVB18-E EcoRed)

KHonka Bkn./Bukn.

KepyBaHHS LUBUAKICTIO

3MOTKa WWHypa

TEPMOCTAT ABUT'YHA

Ba)nuso: Lie npunag ocHalWweHMM 3aXNCHUM
TEPMOCTAaTOM ABUIYHa. AKLLO 3 AeaKUX MPUYNH
MMNOCOC Meperpiercsd, TePMoCTaT aBTOMATUYHO
BMMKHE MOoro. AKLLO Le BiadyaoeTbCa BUMKHITb
MUNOCOC 3PO3ETKM | BUMKHITb BUMMKAY Ha
KOPMyCi, 3aMiHiTb MiLLOK N9 36opy Nuny

| OUNCTITb PINbTPW. [JO3BOILTE MPUCTPOIO
OXOJTOHYTU MNPOTAroM NPMbInN3HO 1 rogmHn. LLo6
rnepes3anyCcTnTn NMNOCOC, MNIOKIOYITb MOTro O0
PO3ETKU | YBIMKHITb 3HOBY.
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3AMIHA MIWWKA Oon4g nuny
1. BioKpuinTe nepenHto KPULLKY MMIoCocCy.

2. 3aMIiHITb MILLOK O MMy Ha CyXin MOBEPXHI.

CKITAOAHHA | NEPEHECEHHYA NMPUNTALY:

MPUMITKA: Llen oumwiyBay
Ma€ crieuianbHy ON19 py4Ky
019 nepeHeceHHa. IcHye
pPy4YKa Ha BEPXHIM YaCTUHI
KOpMycy, KPIM TOro, e ICHYE
py4Ka 3nepeny Kopnycy. Bu
MOXXeTe BMKOPUMCTOBYBATU IX
obumaBsi.

BUOAJIEHHA TA OMULLEHHA OUJ1bTPIB

YBATIA! 3aBXamM Bigknto4amnTe NpuUCTpin Big
eNIeKTPUYHOI PO3EeTKU, MePLL HIXX 3aMiHIOBaTU
dineTp.

a. PinbTp Nnepen ABUryHOM

1. BiokpuimTe nepenHto KpULLKY.
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2. OUnCTITb abo 3aMiHITb
PiNnbTP.
b. ®inbTp BUXigoro orsopy

1. HaTUCHITb peLwiTKy
BMXiO0ro oTBOPY LWo6

BIOKPUTW. GinuTp

2. BunMitb pinbTp
BMXIQHOIO OTBOpPY A4
oUMLLLEHHSA ab0o 3aMiHWN.

ByYOb JIACKA, 3BEPHITb YBArY:

3 YacoM PINbTPYUMA
MaTepian y dinbTpi
3abpygHUTbCA NunoMm. Lle
HOPMasibHO | He BMIMBAE

Ha MPOAYKTUBHICTb POBOTH
dinbTpa. AKWwo PinbTp He
MpaLtoe Tak 3abpyaHMBCA, LLO
He Npautoe HANEXHUM YNHOM,
ToAl Moro cnig, MPoOMUTH
TENNOoK BOAOO, Ta AaTH
BMCOXHYTWM MPOTAromM goobu,
mepL, HI>X BCTaHOB/OBATU Y
MMAococ (N9 CyLiHHA HE BUKOPUCTOBYBaMTe
BIOKPUTUM BOroHb, 0b6IrpiBayi Ta iH.). Lia
npoueanypa NoBMHHA OyTKM BUKOHaHa nicng
LLIeCTM MiCALLIB BUKOPUMCTOBYBAHHSA MIococy, abo
MpPW HEHaNeXHiM poboTi dinbTpa.

BAXXJ/TNBO:
Byob nacka, 3BepHiTb yBary, Wo BCcepeanHi
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MM10COCa PO3TalLlOBAHO aBapPiMHU BUMKMKAY.
Lle noTpigHo onga Toro, o6 3anobirtn
BMKOPWCTOBYBaHHIO Mpumiaga 3 3aNoBHEHUM
dinbTpoM. AKLO PiINbTP 3aHaATO 3abpyaHEeHNI,
aBapiMHUM BUMMMKaY Byae BKIOYEHUN. Y LbOMY
BMMNAOKy aBapiMHUM BUMMKAY MOXKe 3aXUCTUTU
OBUIYH Npuiaga Big pyMHYBaHHS.

NMPUMITKA:

BCMOKTYIOUI OTBOPU MOBUHHI OYyTU BIiOKPUTUMU,
BiTbHUMM Bif OyOb-aKMX NepeLlKo nig yac
YCbOIro Yacy KOpUCTyBaHHA npuniany. B iHwWoMmy
BMMaOKy OBUIYH Byde neperpiBatmca i MoXe
OYyTU MOLLUKOOXKEHUN.

BAXXJ/INBO:

YCi QINbTPU MOBUMHHO pPerynapHo nepeBipaTmncs
Ha NpegMeT NoLKoaXKeHb. Lle 6aykaHo pobutm
Micna KOXXHOro NpmbrpaHHa. inbTpu NOBUHHI
OyTV HEeramHo 3aMiHeHi, AKLLO BOHW MOLLKOOXKEHI.
3aBXau BigKIto4YanmTe NMIOCOC BiO eNeKTPUYHOI
PO3eTKU Mpu nepesipui GiNLTPIB.
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YMOBMU FrAPAHTIMHOIO OGCJ/TYTOBYBAHHS
LUAHOBHWUIM NOKYMELb!

KomnaHiga Rotex BucnoBntoe nogaky 3a Balu
BMOIp | rapaHTyE BUCOKY AKIiCTb Ta 6e3goraHHe
dyHKLiOHYBaHHA MpuabdaHoro Bamum Brpoby
NpWY OOTPMMaHHI MpPaBWT MOro eKcnyaTtaLii.
TepMiH rapaHTii Ha BCi BUpobu — 12 MicauiB 3 AHA
npunabaHHAa. JaHMM rapaHTiMHMM TannoHoOM Rotex
NiaTBepOYKyE CNpaBHICTb 4aHOro BMpoOby i bepe
Ha cebe 3060B'A3aHHA LWOA0 6Ee3KOLWTOBHOIo
YCYHEHHSA BCIX HECMPAaBHOCTEMN, LLLO BUHUKITN

3 BUHWM BUPOOHMKaA. MapaHTIMHMM peMOHT

MOyke ByTM NpoBedeHUIN y aBTOPM30BAHOMY
CEPBICHOMY LIEHTpPI Ha TepUTOPIi YKPaIHW.

YMOBUW FAPAHTII:

1. CnpaB)XHa rapaHTia Ma€ cuny NpM OOTPUMaHHI
HaACTYMHMX YMOB:

— MpaBUW/IbHE | YiTKE 3aMOBHEHHS MAPaHTIMHOIO
Ta/lOHa 3 3a3HAaYEHHAM HaMMeHyBaHHSA Moaeni,
il cepiHOro HoMepa, OaTh NPOoLAXY | MevYaTKu
PipMUN-NpPoaaBLSA Y FAPaAHTIMHOMY TaNoOHi |
BIOPUBHMX KYMOHAaX;

— HAABHICTb OpUriHany KBMUTaHLUii (YeKa), Wwo
MICTUTb ATy NMOKYMKM.

2. Rotex 3anuiae 3a coboto NpaBo Ha BiAMOBY
B rapaHTIiMHOMY 0OCyroByBaHHI y BUMagkKy
HeHaJaHHA BULLEe3ragaHMx OOKYMeHTIB abo
AKLLO iHDOpPMaLLia B HMX Byae HEMOBHOH,
HepPo36ipPINBOID, CyMepPeUMBOIO.
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3. [QpaHTia He BKIIOYaE nepiognyHe
o6CNyroByBaHHSA, BCTAHOBEHHS, HaNaLWTyBaHHSA
BMpPOOY BOOMaA Yy BlacHMKa.

4. He migndaratoTb rapaHTIMHOMY PEMOHTY
BMpoOy 3 gedeKkTaMu, Lo BUHUKIN YHACNIOOK:
MexaHIYHMX MOLLUKOOXXeHb;, HeEAOTPUMaHHS
YMOB eKcrnyaTal,ii abo MOMUTKOBUX Oil
B1ACHWKaA; HEMPaBUIbHOIO BCTAHOBMEHHS,
TPaHCMOPTYBAHHSA; CTUXIMHUX NX (BNTMCKABKA,
MoXex)<a, MOBIHb | T M.), @ TAKOXX IHLLIMX MPUYMH,
IO 3HAXOOATbCA MO3a KOHTPOMeM NpoaaBLda

| BUpOOHMKA; MonagaHHAa BCcepeanHy

BMPOOY CTOPOHHIX NpeaMeTIB, PiOVH, KOMax;
PeMOHTY ab0o BHECEHHA KOHCTPYKTUBHMX 3MiH
HeyrNmoBHOBaXXeHUMKM 0CcobaMIm; BUKOPUCTAHHS
npwnany B NpodecinHMxX LiNgx; BiaxmneHb Big,
[epyXaBHUX TEXHIYHMX CTaHOAPTIB XXUBMAYMX,
TENEeKOMYHIKaLLIMHUX | KabenbHUX Mepexx; Mpwu
BMXO[i 3 Nagy OeTanen, LWo MatkoTb OOMeXeH MM
TEPMIiH Cny>Kou.

5. CnpaBXH$ rapaHTia He 0OMEXKYE 3aKOHHMX
MpaB CrnoXXmBaya, HagaHMX MOMY YNHHUM
3aKOHOOABCTBOM.

FAPAHTIAHI 3060B'A3AHHS

HaHnm BUPRIi6 NpusHadYeHMM TiNnbKM a4
Mo6byTOBOro 3aCTOCYBAHHS!
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I. TEPMIH FAPAHTII 9KOCTI | BIANOBIOHOCTI
3A4BJIEHOMY TEXHIYMHOMY CTAHY
CKJNTALAE:

1) Ha BMpi6 — 12 MicauiB 3 AHA MOro Npoaaxky
(NigTBEPOYKYETHCA TOBAPHMM YEKOM);

2) Ha 3aMiHeHI micna 3aKiH4YeHHS rapaHTIMHOro
TEPMIHY BY3/1M, arperaTtu i 3anacHi YacTUHM

— 30 OHIB 3 OHA iX YCTAHOBKW Yy BUPIO
(NigTBEPMYKYETHCA B rapaHTIMHOMY TaslIOHI
BIAMOBIOHOK BIAMITKOK 3 KPYI10K NeYaTKO
CepBICHOro NianNpUeMCTBa).

3) Mpw 0OMiHI TOBapy Ha aHaNoriYHy Moaenb y
rapaHTIMHOMY TafoHI BMUCYETCS AaTa Npoaaxy
TOBApY Ta AaTa PEMOHTY TOBapy LLUIAXOM OOMIHY.

Il. BUMOTIU 0,0 NPETEH3II.

3 MEeTOoto NOCUNEHHS BIAMOBIAAaNIbHOCTI €KCNEPTIB
32 BUCHOBOK, MPEeTeH3ii Lo A0 AKOCTi BUpoby

| MO0 TEXHIYHOIO CTaHYy, MPUMMAKOTbCS TiNTbKU

B YMOBHOBaXXEHWMX CEPBICHMX MIAMNPUEMCTBAX,

a TaKOXK Yy CepBiCHUX Biaainax po3gpibHoi
TopriBenbHOI Mepexi, Ae 6yB NpuabdbaHnm B1pib.

Ill. IPOBEOEHHSY FAPAHTIMHOIO PEMOHTY:

1) FapaHTIMHUM PEMOHT BUPOOBY 30iMCHIOETLCA
BKA3aHMM B rapaHTIMHOMY TafoHi abo iHLWNM
YMNOBHOBAXXeHMM CEPBICHUM MNIAMPUEMCTBOM,.

2)Y pa3i npoBeOeHHS rapaHTIMHOIO PEMOHTY
rapaHTIMHMIM TEPMIH Ha caM BUPIO | noro
KOMMIEKTYIOUi YaCTUHMK, aKi He By 3aMiHeHi
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MPW PEMOHTI, MPOOOBXYETLCA Ha TEPMIH
nepebyBaHHA BUPOOY Yy PEMOHTI.

IV. BAXXJTUBO! TAPAHTIA HA BUPIB BTPAYAE
cnny y PA3li, KOJ1n:

1) Bupib6 He Ma€ Lboro rapaHTiMHOIro TasnoHa.

2) FapaHTIMHWMM TasloH 3aNoBHEHMM YAaCTKOBO
abo HenpaBU/bHO i/abo 3 BUMNpPaBieHHaMM 6e3 ix
nioTBepoykeHHsa MNpoaaBLuemMm;

3) CepiiHMM HOMepP Ha BUPOLi BMaaneHmnim abo
MOLLUKOOYXEHMIW, AKLLO BiH TaM OyB NepenbadeHnn
| paHiwe 6yB 3anMMcaHMM 00 rapaHTIMHOIo
TalloHYy.

4) PeMOHTHI poboTK NpoBeaeHi cepBiCHUM
NignpPUMEMCTBOM, HE YNMOBHOBAXXeHMM Ha OaHWM
BUMO OigNbHOCTI (NigTBepOyKyETbHCA [JOroBOPOM
abo 0QHOPA30BOIO Yrodoto).

5) Be3 y3rooykeHHqa 3 NpoaaBLeM 00 BUPOby
BHECEH| KOHCTPYKTUBHI 3MiHUW (NiATBEPOYKYETHCS
eKCNepTHMM BUCHOBKOM).

V. TAPAHTIA HA BIANOBIAHICTb BUPOBY
AKOCTI HE PO3MNOBCIOOXYETbCH HA
BUMNMAOKU, KOJIU HECITPABHOCTI BUPOBY
BYJ1IN BUKJTUKAHI:

« HegbanuM NMoBOOYKEHHAM 3 HUM |
HemnpaBMIbHOK MOro eKcrnyaTaLlieto
(Hanpuknag — ekcryaTauig B yMOBax «He
MoOBYTOBOro XapakTepy», e BUKOPUCTaHHS
BMPOOY HenmpuaaTHe Yyepes3 3MiHy MOoro ctatycy
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AK «Mpunag NobyToBOro NpuU3HavYeHHa»,
eKcrnJyaTtauyia 3 nopyLleHHAIM BUMOT 3arasibHoO
MPUMNHATUX NPABMN 6e3MeKn Npu ekcnnyaTtauii
eneKkKTPUYHUX Npunagis, HeAOTPUMAHHAM
IHCTPYKLIT MO MOHTa)Ky | ekcnnyaTauii, i T.4.);

. HenpaBUIbHUMMN MOHTaXXHUMMU i/abo
MyCKOHanaro-a)<yBasbHUMM PpobOoTaMU;

« TPAHCMOPTHUMMWM Ta MeXaHIYHUMMK
MOLLKOOXKEHHAMU;

« BUKOPUCTAaHHAM HEAKICHMX abo HeBIAMOBIOHMX
BUTPATHUX MaTepianis,

« MNIOKIOYEHHAM BUPOOY 0,0 KOMYHIKaLLiN
| CUCTEM (eneKTPpOXXMBMEHHS, BOOOMPOBIA,
KaHanilauigd), He BigMoBIAHUM BUMOIam
HaLioHaNbHUX [Jep>XaBHMX CTaHOAPTIB;

. MPUPOOHUMU ABULLAMU, CTUXIMHUMWN TNXaMU,
noXkexxeto | T.4.;

« MNMonagaHHAaM Yy BUPIO CTOPOHHIX MpeaMeTIB,
PEUYOBUH, PIAVH, TBAPWH, KOMaX | Take iH.

VI. HA KOPUCTb BALLUOI BTIACHOI BE3MNEKUM

PeMOHT i 06cnyroByBaHHA BUPOOY MOBUMHHI
30INCHIOBATUCA TiNTbKM PaxiBLUAMU CEPBICHMX
LLlEHTpPIB, HABYEHUMM | aTECTOBAHMMM HaA
npoBeOeHHa NodibHMxX pobiT. Byab Nnacka,
3anmntymTe y lNpogasusa iHbopMaLito MNpo
HaMONKUYNIM CEPBICHUMN LLEHTP, YNOBHOBAXEH I
Ha MPOBEeAEeHHA MOHTaXXHUX i/abo
MyCKOHanaroayXyBasnbHUX POOIT.
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Appecu i TenedoHU OOATKOBUX YNMOBHOBAYEHMX
ONcTprnb'toTOPOM CEPBICHUX LLEHTPIB, BU
3MOXKeTe [i3HaTuca y Balworo MNpogasug.

TepMiH ekcnnyaTalii He MeHLUle 3 poKiB 3 AaTu
MoYaTKy BUKOPWMCTaHHA

TepMiH 36epiraHHAa HEOOMEXKEH N,

[aTa BUpobHMLUTBa 36iraeTbcsa 3 CEPIMHUM
HOMEPOM | HOMepPOM MNapPTIi, AKI BKa3aHi Ha
yMaKoBL,i ToBapy, XxXxx / xx / xx - pik, Micaub Ta
[aTa BignoBigHoO.

BMpPoOBHMK Ma€ NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 00
ON3aMHY, KOMMIEKTaLl, @ TAKOX 00 TEXHIYHMX
XapPaKTePUCTMK BMPOBY Mia YaCc BOOCKOHANEHHS
CBOE€i NpoayKLii 6e3 0o0aTKOBOro NoBigoOMIEHHS
MPO 3MiHMWN.
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CMNMUCOK CEPBICHUX LLEHTPIB
3 OBCNTYITOBYBAHHA TOBAPIB
TOPIroBOI MAPKU «ROTEX» B YKPAIHI

bina LlepkBa

BiHHMULL
BiHHMUS

lynav none

OHinpo
OHinpo

Xutomnp

XKuntommnp

3anopixksa

3anopixoka

IBaHO-DpaHKiBCbK
IBaHO-DpaHKiBCbK
Knis

Knis

Knis

Knis
Knis

KonoTon

KopocTeHb

KpamMaTopcbk

KpemeHuyk

CL, “3nmkon"

CL, «CneuianicT»
B® TOB «JloTtoc»

CLL «<EnekTpocBiT»

CL, «YHIBEPCAJ1 CEPBIC»
TOB «JloToc»

ACLL «€EBpoCepBlc»

ACL"CnaBa-cepsic

CLL «<AnbdaTex HO LLeHTp»

3® TOB «J1oToc»

CL, «<Meractamnn»
ND TOB «JloToc»
“AMATI-CEPBIC”

CL|, “Skeleton”

TOB “Mo6yTTex Cepaic”

TOB «Aygio Bigeo cepsic»

CL, «<MTl-cepBic»

CLl, “Anekcewn

CL “ATopiteT”

CL, “Anekcen”

CLL “EkoCaH"

6yn. OnexkcaHapincbknm, 52

Byn. MNopwuka,l
By/. EHepretnyHa,3-a

Byn. LLleByeHka, 18-8

Byn. KopoTtka, 41A
np-1. Onekcanpgpa Mong, 59

By/1. JIbBiBCbKa,11

NPOBYNOK 3-11 focniTanbHWIA,

By/. [pA3HOBa, 67

Byn. forons, 175

ByN. HesanexxHocTi, 1796
Byn. BoBunHeLbKa, 223
Byn. Bopucninbcka,9, kopn.57

np-T. M. MpuropeHka, 22/20

Byn. MeTpa CarangayHoro, 12

ByNn. MapTnpocsiHa, 12
np-T. leca Kyp6aca, 10a

np. YepBoHoi kanuHu, 11

Byn. LLleByeHka, 28

np. YepBoHoi KanuHu, 11

ByNn. AkageMika Macnosa,
44, 09.2(05366) 3-91-92, (066)
230-44-71, (096)446-71-06

(0456) 38-29-00, (098)
017-61-25

(0432) 57-91-91, 50-91-91
(067) 622-56-62

(06145) 4-14-21, (095) 351-
14-42, (098) 558-03-48

(056) 790-04-60
(056) 34-67-05

(0412) 55-55-15, (093)
461-95-96

(0412) 464-864, (097) 829-
43-36, (063) 310-00-80

(095) 272-03-03, (097)
292-29-03

(061) 787-50-51, (0612)
63-97-90

(0342) 77-33-22, 72-27-22
(0342) 71-28-13

(044) 369-50-01, 369-50-30
(044) 337-77-12, (050) 205-
12-12, (098) 205-12-12, (063)
205-12-12

(044) 425-19-89, (067) 238-
30-99, (050) 344-42-42
(Viber), (044) 462-52-92
(044) 245-73-31

(044) 590-28-02

(05447) 6-13-56; (097)
920-76-02

(04142) 9-23-11, dpakc
5-06-27

(05447) 6-13-56; (097)
920-76-02

MoBHUI Nepenik rapaHTIMHUX MacTepeHb AMBITbCS Ha canTi https://rotex.ua/support/

rotex.ua




SAFETY INSTRUCTIONS
For household use only!

When using your vacuum, basic safety
precautions should always be observed, including
the following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when
itis plugged in. Unplug from outlet when not in
use and before pulling filters out.

2. To reduce the risk of electric shock-do not use
outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close
attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only
manufacturer’'s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do
not use vacuum cleaner if it has been dropped,
damaged, left outdoor, or dropped into water.
Return appliance to the appliance customer
service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Do not use cord

as a handle. Close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from heated
surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug,
grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with
wet hands. Dot not use outdoors or on wet
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surfaces.

9. Do not put any objects into openings. Do

not use with any openings blocked and do not
restrict airflow. Keep all opening free of dust, lint,
hair, and anything that may reduce airflow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of body away from openings and moving parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as
glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches or
any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or
unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible
materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use in the
presence of explosive liquids or vapor.

17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach,
ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors
given off by oil based paints, paint thinner, moth
proofing, flammable dust, or other explosive or
toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before
connecting or disconnecting vacuum hose. Do
not allow plug to whip when rewinding.



20. Use only on dry, indoor surfaces.

21. Do not use for any purpose other than
described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry area.
23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water
or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings
away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or
any animal.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away
from the openings, when the cleaner is working

or plugging.
WARNING:
Important:

If the suction opening of the unit, the hose or the
tube is blocked, switch off the vacuum clearer
and remove the blocking substance before you
start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close to
hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall
outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove
large or sharp objects that might damage the
dust tank and hose.



4. When pulling out the power plug from the wall
outlet, pull the plug not the power cord.

5. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from

the cleaner, it must be suction appears to be
reduced, so you must stop (make sure the cleaner
is not plugging), then clean the all air filter.

Note:

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by manufacture, service agent or
similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

WARNING:

Hold the plug when rewinding the cord. Do not
allow the cord to whip when rewinding.

USE AND FUNCTION
ASSEMBLING VACUUM CLEANER
Note:

Always remove the power plug from the
wall outlet before assembling or removing
accessories.

1. Attaching the Flexible Hose
into the vacuum connect the
flexible hose into the air intake
duct, push in until you hear

a “click”, indicating it is in its
locked position.




2. Fitting the tube to the curved wand/hose
extension. Push the tube into the curved wand/
hose extension.

3. Fitting the Floor Brush to the tube. Push the
tube into the floor brush. Adjust the tube to the
desired length.

On/off button

Speed control (optional)

Rewind button

Variable suction control
Note:

Once all attachments are in place, unwind a
sufficient length of cable and insert the plug into
the wall outlet. A yellow mark on the power cord
shows the ideal cable lenghth. Do not pull the
power cord beyond the red mark.

1. Insert the power plug into the wall outlet.

2. Press the power on/off button located the unit
to turn the vacuum cleaner “on’.

3. To rewind the power cord, press the cord
rewind button with one hand and guide the
power cord with the other hand to ensure that it
dose not whip causing damage or injury.



4. To adjust the suction, slide the speed control
button on the suction hand to control the suction
power of the vacuum cleaner.

(for models RVB18-E EcoBlue and RVBI18-E EcoRed)

MOTOR THERMOSTAT
Important:

This motor is equipped with a motor protective
thermostat. If for some reason the vacuum
cleaner should overheat, the thermostat will
automatically turn the unit off. Should this occur
unplug the vacuum cleaner from the wall outlet
and turn off switch, change dust bag and clean
filters. Allow the unit to cool for approximately 1
hour. To restart, replug into wall outlet and turn
switch back on.

Change dust bag.
1. Open the front cover.
2. Change dust bag.

Carry and move away the cleaner:
Note:
This cleaner have a special feature for handle.




There is a handle on the top. In addition, another
carry-handle is in front. You can use it to
conveniently carry the cleaner when the cleaner
is in vertical

Removing & cleaning pre-
motor filter and air outlet filter
Warning:

Always unplug the unit from
electrical outlet before getting
out the dust barrel.

a. Pre-motor filter
1. Open the front cover.
2. Clean or change filter.

Pre-motor
filter

b. Air outlet filter
1. Press the air outlet grid knob to open

2. Take out the air outlet filter for clean and
change.
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Please note:

The sponge filter material in the cleaner will
became dusty over time. This is normal and will not
affect the performance of the filter. If the sponge
filter is so dusty that suction does not return to
100%, then we suggest that the filter be removed
then rinsed under the faucet and allowed to dry

for 24 hours by airing not near the fire or some
high temperature objects before refitting into the
vacuum. This should be done once six months or
when suction appears to be reduced obviously.

Important:

Please note that there is a safety switch inside the
vacuum to prevent the unit from being run with
high vacuum rate. If the vacuum is too high ,the
safety switch will be turned on. In this case, it can
minish the vacuum rate and protect the motor
from being broken.

Note:

The suction hole must be open, free of any
obstructions at all times. Otherwise, the motor
will overheat and could become damaged.

Important:

All filters should be checked regularly for signs

of damage, preferably after each cleaning task.
The filters must be replaced immediately if

they become damaged. Always disconnect the
vacuum from the electrical outlet when checking
the filters.



ZASADY BEZPIECZENSTWA TECHNIKI

Urzadzenie przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego!

Podczas korzystania z odkurzacza nalezy
zawsze przestrzegac podstawowych zasad
bezpieczenstwa, m.in.:

1. Nie pozostawiaj odkurzacza podtgczonego do
pradu bez nadzoru. Odtgcz urzadzenie, gdy nie
jest uzywane i przed wymiang filtrow.

2. Aby zmniejszyC ryzyko porazenia pragdem, nie
uzywaj odkurzacza na zewnatrz, ani na mokrych
powierzchniach.

3. Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci w
wieku 8 lat i starsze, a takze osoby nieposiadajace
wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy lub

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, jezeli zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg potencjalne
zagrozenia, zwigzane z jego uzyciem. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie |
konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonywane
przez dzieci, jednak wytacznie pod nadzorem
0s6b dorostych. Trzymaj urzadzenie i jego
przewod poza zasiegiem dzieci.

4. Uzywaj urzadzenia wytacznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji. Uzywaj akcesoriow
wytacznie od producenta.

5. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
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przewodem lub widelcem. Nie uzywaj
odkurzacza, jesli zostat uszkodzony lub zanurzony
w wodzie.

6. Nie ciggnij za przewod odkurzacza. Nie uzywaj
przewodu jako uchwytu do przenoszenia. Nie
zatamuj przewodu. Trzymaj przewod z dala od
nagrzanych powierzchni.

7. Aby odtgczyC¢ urzadzenie, ciggnij za wtyczke, a
nie za przewaod.

8. Nie dotykaj wtyczki, ani odkurzacza mokrymi
rekami. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz, ani
na mokre powierzchnie.

9. Nie wktadac zadnych przedmiotow do
otwordw urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
ktorykolwiek otwor jest zablokowany. Utrzymuj
otwory wentylacyjne wolne od kurzu, ktaczkow,
witosow | wszystkiego, co moze ograniczac
przeptyw powietrza.

10. Trzymaj wtosy, luzng odziez, palce i inne czesci
ciata z dala od otwordw i ruchomych czesci.

11. Nie odkurzaj twardych lub ostrych
przedmiotow, takich jak szkto, gwozdzie, sruby,
monety, itp.

12. Nie odkurzaj rozzarzonych wegli, papierosow,
zapatek i innych goracych, zapalonych
przedmiotow.

13. Nie uzywaj odkurzacza bez filtrow.
14. Przed podtaczeniem lub odtgczeniem
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odkurzacza od sieci halezy go wytaczyc.

16. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia
materiatow tatwopalnych lub palnych (ptynu do
zapalniczka, benzyna itp.), nie uzywaj urzadzenia
w obecnosci wybuchowych cieczy lub opardow.

17. Nie odkurzaj substancji toksycznych
(wybielacze chlorowe, amoniak itp.)

18. Nie uzywaj w zamknietej przestrzeni
wypetnionej oparami oleju, farby,
rozpuszczalnikow lub innych wybuchowych lub
toksycznych oparow.

19. Zawsze odtgczaj urzadzenie wczesniej
podtaczajac lub odtgczajgc waz odkurzacza.

20. Stosowac wytgcznie na suchej powierzchni.

21. Nie uzywac do celéw innych niz opisane w
instrukcji obstugi.

22. Przechowuj urzadzenie zamkniete w
chtodnym i suchym miejscu.

24. Nie zanurzaj odkurzacza w wodzie lub innych
cieczach.

26. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia
zwierzat.

27. Trzymaj gtowe (oko, ucho, usta, itp.) z dala
od otwordw, gdy odkurzacz pracuje lub jest
podtgczony do pradu.

OSTRZEZENIE
WAZNE:
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Jezeli otwor urzadzenia, waz lub rura, sa
zablokowane, przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy wytaczy¢ odkurzacz i usunac przyczyne
blokady.

1. Nie uzywaj odkurzacza zbyt blisko grzejnikow
lub kaloryferow.

2. Przed wiozeniem wtyczki do ghiazdka, upewnij
sie, ze masz suche rece.

3. Przed rozpoczeciem montazu nalezy usunac
wszelkie duze lub ostre przedmioty, ktore
mogtyby uszkodzi¢ pojemnik lub waz.

4. Odtgczajac przewdd zasilajacy, ciggnij za
wtyczke, a nie za przewod.

5. Nie uzywaj bez zainstalowanych filtrow.

6. Jezeli podczas pracy odkurzacza stychac
skrzypienie, nalezy przerwac jego prace
czyszczenia, wytgcz urzadzenie | wyczysc filtr
powietrza.

NOTATKA:

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,

musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

jego centrum serwisowe lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby uniknac zagrozenia.

OSTRZEZENIE:

Podczas zwijania kabla nalezy trzymac wtyczke.
Nie pozwdl, aby przewdd wymknat sie spod
kontroli podczas zwijania.
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ZESPOL ODKURZACZA

Uwaga: Zawsze odtgczaj wtyczke przed
montazem lub demontazem akcesoriow.

1. Podtacz elastyczny waz do odkurzacza, widz

waz do kanatu zasysania powietrza i wcisnij, az
ustyszysz ,klikniecie”, oznacza to, ze jest on we
wiasciwym miejscu.

2. Zamontuj sktadana
plastikowa rurke.

3. Zamontuj koncowke
podtogowa. Nacisnij przycisk
regulacji trybu (dywan/podtoga),
aby ustawic¢ zadany tryb.

REGULATOR SSACY

Uwaga: Po umieszczeniu wszystkich czesci na
swoim miejscu, zwolnij odpowiedniag dtugosc
kabla i wtdéz wtyczke do gniazdka. Zotte
oznaczenie na kablu zasilajagcym wskazuje
idealna dtugosc kabla. Nie przedtuzaj przewodu
zasilajgcego poza czerwony znak.

1. Wt6z wtyczke do gniazdka.

2. Naciénij przycisk zasilania (przycisk wtaczania/
wytaczania znajduje sie na urzadzeniu), aby
wigczyC¢ odkurzacz.

3. Aby zwingc¢ przewod zasilajacy, nacisnij przycisk
zwijania przewodu po jednej stronie i poprowadz
przewod zasilajacy po drugiej stronie, aby miec
pewnosc, ze jego dziatanie nie spowoduje
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uszkodzen ani obrazen.

4. Do regulacji wchtanianie, wcigganie suwakowy
przycisk sterujacy predkosc¢ na kadtubie

odkurzacz, ona uzywany do regulacja mocy
zasysanie w odkurzaczu (dla modeli RVB18-E
EcoBlue ta RVBI18-E EcoRed).

On/off button

Speed control (optional)

Rewind button

TERMOSTAT SILNIKA

Wazne: To urzadzenie jest wyposazone w
termostat zabezpieczajacy silnik. Jesli z jakiegos
powodu odkurzacz sie przegrzeje, termostat
automatycznie go wytaczy. Jezeli tak sie stanie,
nalezy odtgczy¢ odkurzacz od gniazdka i wytaczyc
wytacznik na obudowie, wymieni¢ worek na

kurz i wyczyscic filtry. Pozostawic urzadzenie do
ostygniecia na okoto 1 godzine. Aby ponownie
uruchomic odkurzacz, podtacz go do pradu i
witgcz ponownie.

WYMIANA WORKA NA KURZ
1. Otworz przednia pokrywe odkurzacza.
2. Wymien worek na kurz na suchej powierzchni.
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SKLADANIE | PRZENOSZENIE URZADZENIA:

Uwaga: ten odkurzacz

ma specjalne uchwyty do
przenoszenia. Jeden uchwyt
znajduje sie na gorze obudowy,
a drugi uchwyt znajduje sie
rowniez z przodu obudowy.
Mozesz uzywac ich obu.

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE FILTROW

OSTRZEZENIE! Przed wymiana filtra nalezy
zawsze odtgczyC urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

A. Filtr przed silnikiem.
1. Otworz przednig pokrywe.
2. Wyczysc lub wymien filtr.

Pre-motor
filter
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B. Filtr wylotowy
1. Nacisnij kratke wylotowa, aby jg otworzyc.

2. Wyjmij filtr wylotowy w celu czyszczenia lub
wymiany.

PROSZE ZANOTOWAC:

Z biegiem czasu materiat filtrujacy w filtrze
zostanie zanieczyszczony kurzem. Jest to zjawisko
normalne i nie ma wptywu na dziatanie filtra.
Jesli filtr jest tak brudny, ze nie dziata prawidtowo,
sptucz ciepta woda | pozostaw do wyschniecia

Nna jeden dzien przed odkurzaniem (nie uzywaj
otwartego ognia, grzejnikow itp. do suszenia).
Zabieg ten nalezy wykonac po szesciu miesigcach
uzytkowania odkurzacza lub w przypadku
niesprawnego dziatania filtra.

WAZNE:

Nalezy pamietac, ze wewnatrz odkurzacza
znajduje sie wytacznik awaryjny. Ma to na celu
uniemozliwienie uzywania urzadzenia z petnym
filtrem. Jezeli filtr jest zbyt brudny, zostanie
uruchomiony wytacznik awaryjny. W takim
przypadku wytacznik awaryjny moze chronic
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silnik urzadzenia przed zniszczeniem.
NOTATKA:

Otwory ssgce muszg byc¢ otwarte, wolne
od przeszkdd przez caty czas uzytkowania
urzadzenia. W przeciwnym razie silnik sie
przegrzeje i moze ulec uszkodzeniu.

WAZNE:

Wszystkie filtry nalezy regularnie sprawdzac pod
katem uszkodzen. Zaleca sie to robi¢ po kazdym
czyszczeniu. Filtry nalezy natychmiast wymienic,
jesli sg uszkodzone. Podczas sprawdzania
filtrow zawsze odtgczaj odkurzacz od gniazdka
elektrycznego.

WARUNKI USLtUGI GWARANCYJNEJ
SZANOWNY KUPUJACY!

Firma Rotex wyraza wdziecznosc¢ za dokonany
wybor | gwarantuje wysoka jakosc¢ oraz
doskonate funkcjonowanie zakupionego
produktu pod warunkiem przestrzegania

zasad jego funkcjonowania. Okres gwarancji

na wszystkie produkty wynosi 12 miesiecy od
daty zakupu. Niniejszg kartg gwarancyjng Rotex
potwierdza przydatnosc tego produktu do uzytku
i zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia
wszelkich usterek powstatych z winy producenta.
Naprawe gwarancyjng mozna przeprowadzi¢ w
autoryzowanym serwisie na terenie Ukrainy.

WARUNKI GWARANCILI:
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1. Gwarancja jest wazna, jezeli spetnione s3
nastepujace warunki:

- prawidtowe i czytelne wypetnienie karty
gwarancyjnej ze wskazaniem nazwy modelu, jego
numMeru seryjnego, daty sprzedazy oraz pieczatki
firmy sprzedajgacego w karcie gwarancyjnej i
odrywanych kuponach;

- dostepnosc¢ oryginalnego paragonu (czeku),
zawierajgcego date zakupu.

2. Rotex zastrzega sobie prawo do odmowy
wykonania ustugi gwarancyjnej w przypadku

nie dostarczenia dokumentow, lub informacji, w
nich zawartych, sg niekompletne, nieczytelne lub
sprzeczne.

3. Gwarancja nie obejmuje okresowej konserwacji,
montazu, regulacji produktu w domu wiasciciela.

4. Gwarancja nie obejmuje produktéw z wadami,
spowodowanymi uszkodzeniami mechanicznymi;
nieprzestrzeganiem warunkow eksploatacji lub
btedng obstuga przez wtasciciela; nieprawidtowa
instalacjg, transportem, kleskami zywiotowymi
(uderzenie pioruna, pozar, powoddz itp.), a takze
inNymMi przyczynami niezaleznymi od sprzedawcy
i producenta. Produkt ulegt awarii w wyniku:
uszkodzenia mechanicznego; nieprzestrzegania
warunkow eksploatacji lub btednych dziatan
witasciciela; niewtasciwej instalacji, transportu,
klesk zywiotowych (wytadowania atmosferyczne,
pozar, powodz itp.), a takze innych przyczyn
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niezaleznych od sprzedawcy i producenta;
przedostania sie do produktu ciat obcych, ptynow,
owadow; naprawy lub zmian konstrukcyjnych
dokonanych przez osoby nieupowaznione;
uzytkowania urzadzenia do celéw
profesjonalnych; odstepstw od panstwowych
norm technicznych dotyczacych zasilania,
telekomunikacji itp., w przypadku awarii czesci o
ograniczonej zywotnosci.

5. Gwarancja rzeczywista nie ogranicza praw
konsumenta, przyznanych mu na mocy
obowigzujacych przepisoéw.

OBOWIAZKI GWARANCYIJNE

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego!

I. TERMIN GWARANCJI JAKOSCI | ZGODNOSCI
Z DEKLAROWANYM STANIE TECHNICZNYM
JEST:

1) Dla produktu — 12 miesiecy od dnia jego
sprzedazy (potwierdzonego dowodem
sprzedazy);

2) W przypadku podzespotdw, zespotdw i czesci
zamiennych, wymienionych po uptywie okresu
gwarancji — 30 dni od dnia ich zamontowania
w produkcie (potwierdzonego w karcie
gwarancyjnej odpowiednim znakiem z okragta
pieczecia firmy serwisowej).

3) W przypadku wymiany produktu na podobny
model, w karcie gwarancyjnej wpisuje sie date
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sprzedazy produktu oraz date naprawy produktu
w drodze wymiany.

Il. WYMAGANIA REKLAMACYIJNE.

Aby wzmocni¢ odpowiedzialnosc rzeczoznawcow
za zawarcie umowy, reklamacje dotyczace
jakosci produktu i jego stanu technicznego
przyjmowane sg wytacznie w autoryzowanych
zaktadach serwisowych, a takze w dziatach
serwisowych sieci sprzedazy, w ktorej produkt
zostat zakupiony.

I1l. NAPRAWA GWARANCYIJNA:

1) Naprawy gwarancyjnej produktu dokonuje
firma serwisowa, wymieniona w karcie
gwarancyjnej lub inna autoryzowana firma
serwisowa.

2) W przypadku naprawy gwarancyjnej okres
gwarancji ha sam produkt i jego elementy, ktore
Nnie zostaty wymienione podczas naprawy, ulega
przedtuzeniu o okres naprawy produktu.

IV. WAZNE! GWARANCJA NA PRODUKT
UTRATA UWAGI, JESLI:

1) Produkt nie posiada niniejszej karty
gwarancyjnej.

2) Karta gwarancyjna jest wypetniona czesciowo
lub btednie i/lub z poprawkami bez ich
potwierdzenia przez Sprzedawce,

3) Numer seryjny, znajdujacy sie na produkcie,
zostat usuniety lub uszkodzony, jezeli zostat



tam podany i zostat wczesniej zapisany w karcie
gwarancyjnej.

4) Prace naprawcze zostaty wykonane przez
firme serwisowa, nieupowazniong do tego typu
dziatalnosci (potwierdzong Umowa lub umowa
jednorazowa).

5) W produkcie dokonano zmian konstrukcyjnych
bez porozumienia ze Sprzedawca
(potwierdzonych ekspertyzg).

V. GWARANCIJA ZGODNOSCI JAKOSCI
PRODUKTU NIE MA ZASTOSOWANIA W
PRZYPADKACH, GDY AWARIA PRODUKTU
ZOSTALA

- Spowodowana zaniedbaniem i niewtasciwym
uzytkowaniem (np. uzytkowanie w warunkach
"iInnych niz domowe", gdy nie jest wiasciwe
uzytkowanie produktu ze wzgledu na zmiane
jego statusu jako "urzadzenia gospodarstwa
domowego";

- spowodowana dziataniem z naruszeniem
ogolnie przyjetych zasad bezpieczenstwa dla
urzadzen elektrycznych, nieprzestrzeganiem
instrukcji instalacji i obstugi itp.)

-spowodowana nieprawidtowsa instalacja i/lub
uruchomieniem;

-spowodowana transportem i uszkodzeniami
mechanicznymi;

-spowodowana uzyciem niskiej jakosci lub
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nieodpowiednich materiatow eksploatacyjnych;

-spowodowana podtgczeniem produktu do sieci
komunikacyjnych i systemow (elektrycznych,
wodnych, kanalizacyjnych), ktére nie spetniaja
norm panstwowych;

-spowodowana zjawiskami naturalnymi, kleskami
zywiotowymi, pozarami itp;

-spowodowana zanieczyszczeniem produktu
ciatami obcymi, substancjami, ptynami,
zwierzetami, owadami itp.

VI. DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA!!!

Naprawy i konserwacja produktu powinny

by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalistow
Z centrow serwisowych, przeszkolonych i
certyfikowanych do wykonywania takich prac.
Prosze zwrdcic sie do Sprzedawcy o informacje
0 Nnajblizszym serwisie autoryzowanym

do wykonywania prac instalacyjnych i/lub
uruchomieniowych.

Adresy i numery telefonéw dodatkowych
punktow serwisowych autoryzowanych przez
Dystrybutora mozesz uzyskac od swojego
Sprzedawcy.

Okres eksploatacji nie jest krotszy niz 3 lata od
dnia rozpoczecia uzytkowania.

Okres przechowywania jest nieograniczony.

Data produkcji pokrywa sie z numerem seryjnym
i numerem parti,i podanym na opakowaniu
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produktu, xxx / xx / xx - odpowiednio rok, miesiac
i data.

Producent ma prawo do wprowadzania zmian
w projekcie, konfiguracji, a takze w parametrach
technicznych produktu w trakcie udoskonalania
swoich produktow bez dodatkowego
powiadamiania o zmianach.
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